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Vilmos csdszdr Magyarorszdgen.

Pénteken délutin érkezik Mohdesra a né-
met, osdszir és onnan tovibb indul a béllyei va-
dadszatra. Utitervét a délmagyarorszégi = kolera
miatt eddig még nem viltoztatta meg, mindazél-
tal nem tagadjak annak a lehetdségét, hogy ha 2
kolera Délmagyarorszigon terjedne, abban az eset-
ben 2 Rex Imperator lemond a bélyvei vaddszatxdl.

Vilmos német ecsiszirnak pénteki megérkezé-
se alkalmabél mir a karapancsai vaddszKastélyban
idézé és ott az utolsé rendelkezéseket ellits Iza-
bella féhercegné, valamint lednyai, Méria Krisz-
tina, férjezett Salm-Salm Mandé hercegné, Gabriel-
Ya é&s Yzabella féhercegndk, valamint Croy-Diilmen
Izabella belga hercegnd vasirnap délelstt 11 ora-
kor a karapancsai vadiszkastélyban Izabella f6-
hercegné fivérének, Croy-Diilmen ‘Kiroly belga
hercegnek néhiny év elétt itt bekovetkezett - el-
*hunyta emlékére a halilozdsi szobdban létesitett
kéipolnidban misét hallgattak, amelyet Krischanek
Jézsef kisk&szegi plébénos celebrilt. A
misén megjelent az udvari személyzet is. A 15-
hercegné lednyaival egyiitt hétfon a kériserdsi va-
diszlakba ment, ahol bevarjik a kedden reggel ér-
kezé Miria Henrietta féhercegnét és férjét, Ho-
henlohe Gottfried herceget. Frigyes f6herceg az
otodik hadtest feliilvizsgilatir6l csak pénteken
reggel érkezik ide. A mohdesi palyaudvaron a né-
met csdszar fogadésira diszsitort emelnek.

A német csdszir fogadisara Izabella foher-
cegnd személyes feliigyeletével tortinnek az utolsé
intézkedések. A német csiszir gréf Eulenburg f6-
udvari marsallal, Pleszen tibornok féhadsegéd, ba-
r6 Holzing-Berstett 6rnagy szirnysegéd, dr Nieder
f6torzsorvos, tovibbid két titkos udvari tandesos és
kisebb szolgaszemélyzettel pénteken délutan két
orakor érkezik Mohdcsra és mindjirt érkezése utdn
cserkészésre indul. A vadaszatokat Ambros Frigyes,
az udvari vaddszatok vezetSje vezeti. Karapancsin
=z uj vadiszkastély berendezése elkésziilt. Magas,
nagy épiillet ez Mdaria Terézia-korabeli stilusban,
mely a német csdszirnak kényelmes tartozkodést
fog nyujtani. Az épiilet f6homlokzatira az erkélyes
bejirat felett Szent Hubertus képét festették. A
kastély elStt az angol park bejiratindl két k&bol
faragott szarvast helyeztek el. A tivoli erdsbe pom-
pés perspektiva nyilik. A kastély foldszinti részé-
nek piros bdrbutoros hatalmas bejiréja és hallja
van, amely telve van a béllyei uradalmat dbrizolé
képekkel. A tibbi szoba falit Pausinger és Riedin-
ger képei és rézmetszetel diszitik. A hall, melynek
plafondja és falai faberakdsokhsl allanak, a fogadas-
terembe  vezet, amelynek  butorzata  rész-
bon XIV. Lajos korabeli, részben antik nip-
peket tartalmaz. A fogadéterembél az ebédlébe le-
het jutni, mely a csdszir és a fbhercegi csa-
l1ad kézos étkezéje lesz. Az elfdls mellett
van a féhercegi tigas hédloszoba menyezetes dgy-
gyal. Fiirddszoba egésziti ki a lakhelyiségeket. B
lekosztalyokban Frigyes foherceg és a csdszir ki-
sérete lakik. Az emeleten majdnem ugyanaz a be-
osztds lathaté, mint a féldszinten, csak a berende-
zés diszesebb. Itt fog lakni a német csiszir. A hall-
ban a lépess foljarata felet! hatalmas kitomott sas
terjeszti szérnyait. A német csdszar fogadészobaja-
ban virdgokat és feny6t helyeztek el s a diszitésnél
kiilonbdzé magyar héziipari himzési munkalatok
vannak elhelyezve. A esdszdr iréasztalin keretben a
esiszarné képe, egy masik asstalon az ifju Viktoria
Lujza hercegné arcképe mosolyog le csdszdri aty-
jéra. Egy mésik  hdrmas képesoportban
kira.lyunk arcképe  ldthaté lovassdgi  tébor-
noki egyenruhiban. _A padlét rézsaszinii - sz8-
nyeg horitja. Az ablakokat hasonlé szinfi fiiggdnyik
takarjak. A fogaddteremhdl, illetsleg a dolgozészo-
bdbél jobbra a esdszir hilészobijaba jutunk, mely
fiirdoszobdba vezet. A fogadészohatsl balra vannalk
Izabella  féhercegné  lakosztilyai. Az 6sz-
szes tdgas szobikat a  plafondba illesztett
iivegesilldros villamos égétestek latjik el a vildgi-
tassal, amihez kiilon villamos telep épiilt. A esé-
szir asztalin a vaddszteriilet zsebben hordozhat
térképe, iréasztalin az uj kastélyt dbrizolé képes
levelezglapok vannak elhelyezve. Szemben a kas-
télylyal kiilon foldszinti épiiletben helyezték el a
konyhdt és az élelmiszerkészleteket. A konyha tsbb
terembsl 4ll és a foszakdcs mar itt szorgoskodik.
Minden egyes tirgy clhelyezésére maga Izabella
fohercegnd figyel és az egsz napon 4t, s6t.még a
késé éjjeli érikban is intézkediR és figyelme a
legaprébb réezletekre is kiterjed. Gréf Cappy Fii-
I6p kamards, Jobb Fiilép magyar udvari titkér, a
fohercegi vaddszatok f6intézéjénél, Ambros Fri-
gyesnél és Fenningberger - keriileti  vezeténél
laknak. A tohbi vendégeket barakkokban be-
rendezett szobikban helyezik el, ahol
posta- és tivirda is miikddik. A kiilon posta és ud-
vari tdviré berendezése céljabsl szerdin érkezik

oda Oprisch Péter, a péesi keriileti magyar kiralyi
posta- és tdvirda foigazgatéja, a kereskedelemiigyi
miniszterium részérél Blazsejovszky Kiroly, az ud-
vari tdvirdik fofeliigyeloje és Kaffka Jozsef posta-
fofeliigyels, Graf Odon fétiszttel Nagykanizsirol.
Berlinbe kpzvetlen tavirs vezetéket létesitettek, A
telefonosszekottetést a nagy tdvolsig kovetkeztében
nem lehetett bevezetni. Berlinbgl naponta futir
jon a esaszirhoz a postdval. Vasirnap este a kor-
nyékbeli nép a kastély koril iinnepséget rendez. A
nagykiterjedésii erdSteriiletnek ecsakis a felsé ré-
szében vadészhat a csiszar, ahol a kilitisok ked-
vezok, mig az érdekesebb alsé keriilet a Duna ki-
ontése kovetkeztében megkozelithetetlenné valt, A
csfiszar épen a legkedvezébb idében jon a vaddsz-
teriiletre, mert csak most kezdédik a szarvasok
bégésének ideje. A vadillomany rendkiviil gazdag
a felsd teriileten is és szarvasok nagyobb csopor-
tokban jonnek ki az erdébél a legelére. A hatdsig
részérél sziikséges intézkedések mar befejezadtek.

A német csaszir Bécshen.
Bées, szept. 12.

A német csdszdr bécsi tartézkoddsdnak hi-
vatalos programmja a kévetkezé: A német csiszdr
e hé 20-dn délelstt 149 orakor érkezik a hetzendorfi
palyaudvarra, ahol fogaddsara a kirdly és a foher-
cegek egyszerii kisérette! jelennek meg. A feje-
delmi személyiségek ezutén Schonbrunnba hajtat-
nak. A schonbrunni kastély kerti részében megy
véghe a csiszir fogadtatisa a hatésigok fejei al-
tal. Ennek megtorténte utdn Vilmos csdszar iid-
vozolni fogja a fGhercegasszonyokat és Hohenberg
Zsofia hercegnét, azutén fogadja a minisztereket
és a legf6bb udvari méltésigokat. Délben Y21 ora-
kor déjeuner lesz. Délutdn a esdszar litogatisokat
fog tenni az uralkodohdz tagjaindl. Este %7 ora-
kor csaladi diner lesz Schoénbrunnban. Este 10
o6rakor Ferene Ferdinind fSherceg a Belvedere-
kastélyban soirét ad, amelyen Vilmos csdszar
résztvesz. Szerddn délelott Vilmos csdszir a va-
roshdzdn megtekinti Matsch tandr festményét, s
mely a német szovetséges fejedelmek hodolatat ab-
rizolja. Délutin 1 oérakor Tschirschky nagykovet
déjeunert ad. Délutdp 3 orakor a német csdszdir
megtekinti a vaddszkiallitast. Este 7 érakor udvar:
ehéd lesz Schénbrunnban. Este 9 6ra 20 perckor
Vilmos csészér a penzingi pdlyaudvarrél elutazix.
A Korrespondenz Wilhelm mértékadé helyrdl vett
informéciok alapjin valétlannak mondja azt a je.
lentést, mely szerint a német csdszér béllyei lito-

-gatdsa az ottani kdrnyék koleraveszélyessége {niat\.
.ol fog maradni. A csdszdr utazdsi programmjaban

véltozds nem allott be.
Léghajozas és repiilés.

Hogyan értem el a 2600 méter magassagot?
Chavez francia aviatikus, ki nemrégen Issy les
Moulineaux-ban 2608 méter magassdigba szdllott,
Blériot-repiilégépével, igy mondja el rekordja tor-
ténetét:

— Az Alpesek feletti repiil6-versenyre készii-
18k és igy feltétlen meg kellett kisérlenem a 2100
méternyi magassigot elérni, mert a verseny vonala
2100 méter magasha emelkedik, Eddig rekor-
dom 1774 méter volt. 4 éra 20 perc volt. Elég erds
szél fujdogdlt, de az ég joformdn felhétlen volt.
A mechanikusom biztatott:

— Meg kell ragadni az alkalmat. Gydnyorit
idé van!

Megfogadtam a tandcsot. 4 6ra 41 perckor
felemelkedtem és hdrom széles kor utdn kisebb k&-
rokkel megkezdtem a felfelé siklast. 2500 méterig
intenziv hideg volt. Egyszerre ugy éreztem, hogy
orrom vére elindult, odakaptam, de nem az tértént,
hanem az, hogy az elébbi izzadsig fagyott arcom-
ra. Elértem a 2600 métert. Morane rekordja ver-
ve! Még egy pir méter, épen 36 perce voltam a le-
vegében visszaindultam. 6 pere¢ mulva lenn voltam
Ville d'Avraix mellett. Mondhatom, hogy nem volt
semmi kellemetlen érzésem az egész ut alatt és a

" foldet is teljesen friss eréhen értem el.

Mi mindent kivet el egy aviatikus? Emli-
tettitk, hogy Léon Parisot francia aviatikus a na-
pokban Périzs f6lott elszdllott és olyan szerencsét-
leniil ereszkedett le, hogy gépével kidontott két
gazlimpat. Az esetrsl Lambert parizsi kézrendér a
kovetkezé rapportot irta a keriileti rendérbiztos
szamara: ;

Kozrendér Lambert aldssan jelenti: 5 éra 43
perckor reggel egy aeroplan, melyet Monsieur Leon
Parisot vezetett a Rue du Tour 16. sz. elétt leszal-
lott. Ereszkedése kozben a 392_VII. és 394 _VII.
gézégd dllvinyokat leddntstte. Nevezett aeroplan
vezetonek baja nem tortént. Giztirsasdgot értesitet-
tem.

A rendérbiztos az esetre vonatkozélag egy hir.
lapiré eltt ezeket mondtas :

— Volna jogunk Parisot ur ellen eljirni egész
csom$ paragrafus alapjdn. Tessék ide figyelni. Vi-
dolhatnék: 1. Gyors hajtds miatt, 2. mert nem volt
a gépen szimlap, 3. mert nem volt jelzGkésziiléke,
csengd vagy trombita, 4. vidolhatnék kozesend ha-
boritds miatt, 5. hajtési engedély miatt, 6 mert nem
volt nyilvinos felszdlldsi engedélye, 7. rongilis
miatt. ‘ '

Még egész sereg alkalmunk volna vidat emel-
ni, de nem tessziik. Hanem itt az ideje, hogy a vi-
ros feletti repiilésekre szabdlyokat létesiteen a kor-
many.

Szazezer frank dij egy uj motorra. Dausset
périzsi kozségtandesos kijeleniette egy ujsigird-
nak, hogy szézezer frankos dij kitiizését akarja ja-
vasolni olyan motor jutalmazisira, amely a leg-
kénnyebb és mégis a legellendllobb. Most, midén a
léghajozdas f6kérdése, hogy a levegdnél nehezebbd
késziilékek alkalmasak-e a repiilésre, meg van old-
va, a motor kérdise még az a feladat, amely még
megolddsra vér. Dausset kijelentette még, hogy
a dijban csak francia gydrtményu motor része-
siilhet.

Aviatikus a tengerben. Lorraine aviatikus va-
sdrnap Holiheadban felszdllt, hogy #&trepiilje az ir
tengert, de motora elromlott és kétszdz méterrel
az ir part elStt kénytelen volt a tengerbe eresz-
kedni. Lorraine uszva szarazfoldre jutott, készii-
1ékét pedig egy arra haladé gézés haldszta ki,

Menekiil a bihari betydr,

— K ikildott tudésiténk jelentése, —
Nagyviérad, szept. 11,

Kedden lesz kerek két hete annak, hogy a héjoi
dombon réakadtak az oreg oléh marhakereskedd
vérbefagyott holttestére. Mésnap ott volt mér két
csendSrérmester Beretty6szentmértonban, a Vitdalis
Imre portéjan. Egy risz-rosz tollas vadészkalapot mu-
tattak a menyecskének, mert a gazda nem volb
otthon.

— Ismeri-e Vitalisné ezt a kalapot?

A fiatal asszony rémiilten csapta Ossze a kezét :

— Uram Jézusom. Az Imréé! Mi van vele?

Bizony azt a kalapot a véres fejii halott kize-
1ében taléltdk a csenddrok, akik most mar eleget
tudtak. Vitélis Imre vilagéletében puskés ember volf,
szilaj, forré indulatu. A keze hamar eljart. Szamos-
njvéaron is azért csiicsiilt harmadfélévet. Az egész falu
félt télo. Tudték a csenddrdk, hogy nines egyebe, mint
az aprd héza, 6] szesszids telke, pér lénc kukoricdja ;
mégis Pestre, Véradra jart kértyézni, sokat koltott
szép lényokra, puskéra, s mindenre volt pénze, amif
& szeme-széja megkivant. Latték is a gyilkossig nap-
jén a gezdag kupeccel. Minden jel azt vallotta, hogy
Vitélis 6lte meg a kereskeddt.

Es mikor a csendérok. eltakarodtak a héazabol,
képébsl kikelve, csapzott hajjal, egyszerre csak elb-
keriilt és amint megtudta, hogy rdismertek a kalap-
jéra, egy 16véssel a beteg felesége szemelattdra meg-
6lte a napét, Bacsa Zsuzsdnnét.

Két hete mar ennek, s azéta joforméan étlen-
szomjan, éjjel-nappal faradatlan iizi szazdtven csen-
dér a sarréti betyart. Vitdlis Trore egy derélk szél
zsandért is leteritett azéta, egy mésikat nyomorékkd
tett a 16vése egész életére.

Szézdtven csendér! Micsoda hatalom. Egy
csendér konnyii szerrel pusztit szét egy vésért, s
most szézotven csendér nem bir egy emberrel ! Pedig
a Beretty6 rekettyés partja koriil Ujfalutél Csckmdig
mindent tiivé tettek ezek a szegény, agyonféradt,
megkinzott ¢sendérdk. Nines az a bucka, amibe bele
ne rugtak volna, nincs sz a kazal, amelyben ne jért
volna a szurony, nifics az az &rok, nincs az a zsombik,
amit fel ne turtak volna, az a padlés, az az istdld, aza
pajta, amit csendér szeme meg nem vizitélt. Soha
ilyet ! Minden éjszaka szomoruan, most mér rostel-
kedve teszik meg jelentésiiket a szakaszparancsno-
kok. Nines, nines ! . . . Igy még gonosztevd nem buj-
dosott el az iildozéi eldl . . .

-

Ott jarunk Berettyoszentmartonban, Vitélis
Imre falujéban. Ez a csendérék {dhadiszéllasa. Tele-
gyiijtotték Bihar minden részébol az érsoket. A csa-
patok most Zsdka és Mezdsass koril jarnak. Két
érids rajvonalban, hetven-hetven csendér keresi a
nadasokban a vérivé betyért. :

— Uram — mondja valami mélységesen tra-
gikus keseriiséggel egy érsvezetd, hatalmas kodvagd
ember — ne adjon az uristen nekem egyebet, csak
16jje 4t az a rongy az egyik kezemet. De aztén fog-
hassam meg a mésik kezemmel ! . . .

Amint az elszént, ers ember szeme ijesztd zold
fényben csillog, bizony elképzeljiik, mivé vilna az a
semmihézi, bicegd gazember az acél unjjak kozdtt.

Mélyen sajniljuk a derék csendéroket, akik
maguk mondogatjik, hogy a pandurok is elbantak
volna mér ennyi idé alatt a bujdoséval, A szép, ta-
karos zsandérokrél nyolc nap 6ta nem kerilt lo a
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